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UNIDADE |

PROCESSO DE AQUISICAO DA LEITURA E ESCRITA DOS SINAIS

A importancia histdrica da escrita

Apds a metade do século XV, as nagGes europeias absolutistas, apoiadas pelas instituigdes
religiosas que centralizavam seu poder nas cortes, procuravam impor uma formacgdo social
hierarquica ao resto da sociedade. No entanto, esse ideal de ordem encontrou fortes resisténcias
nas velhas cidades europeias. Com a descoberta da América Latina as monarquias viram nos
territorios recém-conquistados uma oportunidade de transferir seus principios reguladores que
evitariam mudancas na ordem social planejada e idealizada.

As principais normas referiam-se a educagao dos nativos, para tal, os missiondrios
passaram a estudar as linguas nativas com um Unico fim: a divulgacao religiosa no ambiente
indigena. Paralelamente ao projeto de evangelizacdo dos nativos, cabia, também aos jesuitas,

atender as necessidades de outra parcela da populacdo que aumentava de forma consideravel: a

4 x N

dos brancos nascidos na nova terra, tidos como aqueles que possuiam “ maior aptiddo” para a
escrita e que representavam as classes de poder.

Com a desculpa de “aperfeicoar” as linguas nativas, visavam, com essa pratica, a alcancar
outro objetivo: a transformacdo das linguas nativas nos moldes daqueles da gramatica europeia
descaracterizando assim os instrumentos culturais préprios da populacdo, impondo-lhes os
modelos europeus de divisdo social. Assim, os letrados, mais do que transmissores, passaram a ser
também, produtores intelectuais das mensagens ideolégicas, assumindo-se como modelos.

A escrita continuou reservada aos letrados e proibida a populacdo nativa da América Latina
até meados do século XVIII, contrariando os movimentos de democratizacdo da leitura e da escrita
gue ocorriam na América Inglesa e que enfatizavam a leitura (principalmente da Biblia) pelas

familias, desenvolvendo, para tal, a educacdo primdria. Desde entdo se distanciaram os processos

evolutivos desses povos com grande desvantagem para os Latino-Americanos.
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A histdria da constituicdo da América Latina retrata um cendrio que, infelizmente,
nos é bastante familiar: o dominio da linguagem escrita ainda permanece restrito
a uma minoria de privilegiados. Por seu intermédio busca-se o apagamento das
diferencas, a homogeneizacdo linguistica, que desvaloriza, ao ndo considerar as
diversas linguagens sociais...... incluindo-se, os surdos, os indigenas, os cegos

(GOES; LOPES, 2004, p. 24).

Aspectos Sociolinguisticos

Nossa sociedade valoriza fortemente a escrita que tem um papel fundamental para a
insercdo social. Nunca a leitura e a escrita tiveram um lugar tdo importante como nos tempos
atuais. A pessoa que ndo tiver acesso ao processo de letramento tera um fator importante
contribuindo para sua discriminacdo e exclusdo social. A lingua escrita ocupa um lugar
fundamental que lhe é dado pelo social e pela importancia que se atribui na comunidade.

A escrita e leitura da lingua de sinais estd para os surdos como uma habilidade que pode
Ihes dar muito poder de desenvolvimento de sua cultura. Pode também lhes permitir muitas
escolhas e participagdo no mundo. Durante todos os séculos da civilizagdao ocidental, a escrita
prépria fez falta para os surdos, sempre dependentes de ler e escrever em outra lingua que ndo
podem compreender bem, vivendo com isso uma grande limitacao.

Vygotsky, (1989, tomo 5) aponta que a educacdo especial ndo deve simplesmente oferecer
programas da escola regular em forma reduzida, com seus métodos atenuados e simplificados,
mas se deve colocar a tarefa de criacdo, de realizagdo de formas prdprias de trabalho que
respondam as exigéncias particulares de seus alunos, verificando as caracteristicas positivas das
criancas e trabalhando sobre estes pontos.

A leitura e escrita dos sinais pelo sistema SignWriting correspondem claramente as
exigéncias proprias dos surdos para a plena aquisicio dessas habilidades como também
constituem um processo criativo capaz de transformar uma histdéria continua de inadequacdo
curricular.

Em relagdo a aprendizagem da lingua de sinais pelos ouvintes, Leite (2008, p. 255) escreve

gue a auséncia da escrita de sinais resulta em dificuldades adicionais para os alunos
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ouvintes.“Desprovidos de um instrumento habitual de registro, de reflexao e de compreensao das
aulas, restavam aos alunos duas op¢des, nenhuma delas satisfatéria: ndo fazer qualquer anotacao
e apoiar-se apenas na memoaria para estudar os contelddos ensinados na aula; ou entdo fazer um
registro escrito utilizando-se a Lingua Portuguesa como meio de descricdio da Libras, o que
naturalmente resultava em anota¢bes pouco claras e precisas.”

E impossivel falarmos de novas propostas de ensino de escrita para surdos sem falarmos
em curriculo. O bilinguismo permite a entrada da escrita de sinais sob uma nova maneira de
ensino, de aluno e de pratica. Hoje, a escrita de sinais se encontra num lugar de rejeicdao pela
maioria da comunidade escolar, por entender a proposta como trabalhosa para os professores e
tornando mais dificil e longo o caminho da aprendizagem do portugués escrito pelos surdos.

Percebemos as relacdes de poder e, como comenta Tadeu Silva, “a escola opta pelo
consensual, o assegurado o congelamento e a estabilidade em prejuizo de toda experimentacao
que torne dificil o retorno do eu e do nds ao idéntico” (SILVA, 2009, p.100). Mesmo no curriculo
das poucas escolas para surdos existentes e dos cursos de libras ou pedagogia para a educacdo de
surdos a disciplina de escrita de sinais é pouco presente.

Erika Lima Silva, em recente apresentacdo de projeto de mestrado: A escrita da lingua de
sinais nos curriculos escolares para surdos (2012, UFRGS) sobre a escrita dos sinais relata que
imagina uma sala de aulas onde o surdo esta querendo construir uma escrita, e apesar de seus
pedidos insistentes para que o professor mostre exemplos que facilitem sua compreensao, o
professor se recusa, deixando o aluno preso em gramaticais do portugués que ndao compreende.

O professor e o sistema educacional acabam estriando o espa¢o do pensamento do aluno,
ndao permitindo que ele continue a pensar. Ja numa aula de escrita de sinais, o aluno terd como
efetuar as combinag¢des de sinais que deseja e conseguird “se mover” no pensamento, ha um
alisamento do espaco. (conceitos de espaco liso e estriado a partir de Deleuze, filésofo francés).
Erika Lima Silva acredita ser necessaria a interdisciplinaridade que permita ao professor utilizar a
escrita de sinais em outras disciplinas, fazendo com que os alunos se sintam mais aptos a produzir
suas escritas e fazer seu pensamento se traduzir em texto. Ela pergunta: “Se a proposta é abrir-se
ao outro, com todas as suas diferencas e multiplicidades quando a escrita de sinais estara em
todas as escolas, com seus curriculos, abertas a experiéncia de escrita desse outro, que é o surdo e

sua lingua de sinais escrita?”
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Aspectos linguisticos

De uma maneira geral, entende-se que basta o aluno estar alfabetizado para que seja
capaz de compreender e extrair informacdes de textos, atividade para a qual ele, possivelmente
ainda nao esteja preparado. Este pode ser um dos motivos geradores de um sentido de derrota e
desanimo frente a leitura, provocando um distanciamento cada vez maior da sua pratica.

Sob o ponto de vista psicolinguistico, ler é um processo que se inicia em nivel perceptual,
no momento em que o leitor fixa os simbolos na retina, e prossegue rumo a compreensao da
mensagem contida no texto (GOUGH, 1976).

O empenho para atingir a compreensdo da leitura é um processo que envolve toda a
mente com seu depdsito de conhecimentos prévios. Este conhecimento decorre das experiéncias
vividas pelo leitor ao longo de sua vida e se soma as abstracdes que ele realiza. A capacidade de o
leitor inferir detalhes que ndo foram explicitamente mostrados e proceder a uma selecdo de
esquemas que dardo conta daquilo que é ou ndo adequado para a compreensao daquele texto é o
gue possibilita a leitura com compreensao.

A compreensdo de um texto, entdo se caracteriza, pela leitura dos cddigos associada ao
acionamento do conhecimento prévio. E pelo conjunto de varios niveis de conhecimento, como o
linguistico, o textual e o conhecimento do mundo que o leitor encontra coeréncia.

Esses pressupostos para a leitura e escrita aplicam-se tanto aos surdos como aos ouvintes,
tanto ao falante do portugués, como do inglés como ao usuario de uma lingua de sinais. Sua
leitura e sua escrita vdao depender de como individualmente ele for dotado desses conhecimentos
prévios. Para o surdo o conhecimento linguistico é fornecido pela lingua de sinais e sua escrita
deve poder mapear essa mesma lingua. A mudanca para a leitura e escrita de outra lingua como o
portugués significa que a leitura dos cdédigos é feita em uma segunda lingua e a abstracdo na
primeira.

Ha técnicas conscientes que o leitor pode aplicar em sua atividade de leitura para
conseguir compreender um texto. Essas técnicas chamamos metacognitivas e sdo atividades
conscientes que o professor pode utilizar com seus alunos para desenvolver suas capacidades.
Por exemplo, reler o paragrafo e o texto com atengdo, procurar reconhecer o significado das
palavras, prestar mais atencdo as palavras que transmitem maior informacdo, tentar substituir

palavras por outras equivalentes, avaliar a qualidade de sua prépria compreensao.
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Todas estas praticas evoluem, ndao s6 acompanhando os estagios de desenvolvimento do
individuo, como também derivam das atividades escolares voltadas a leitura. Elas sdo posteriores
a habilidade de leitura entendida como alfabetizacdo quando a pessoa ja automatizou o

reconhecimento da correspondéncia grafema-fonema ou simbolo do sinal X sinal.

A escrita dos sinais

Joe C. Martin, em seu trabalho de mestrado em linguistica, “A escrita das linguas
sinalizadas” apresentado em 2007, na Universidade de South Carolina, nos proporciona uma
analise linguistica muito profunda sobre aspectos linguisticos da escrita das linguas de sinais. Sua
dissertacao se encontra no site de SignWriting.

Vou destacar alguns itens que me pareceram significativos para nosso estudo da escrita
dos sinais pelo sistema de escrita SignWriting.

“As linguas naturais, seja sinalizadas ou faladas, sdo inteiramente distintas dos codigos
inventados mais tarde para representa-las depois que elas surgem. Assim como existem cédigos,
usando os pontos e tracos de Morse, as bandeiras, as cores dos semaforos; ha cadigos, usados
para representar sinais manuais. Um destes representa o inglés sinalizado, ha também japonés
sinalizado, Portugués sinalizado e assim por diante. Mesmo que eles usem sinais e simbolos de
codigo, esses codigos ndo representam as linguas gestuais naturais nem as linguas faladas.
Eles pouco tém a ver com a linguagem natural sinalizada.

Apesar de compartilharem a mesma area geogréfica, as linguas Shuwa e o japonés sao
radicalmente diferentes em sua gramadtica, morfologia e sintaxe. O mesmo é verdadeiro em
relacdo a Libras e ao Portugués, ou a ASL e o Inglés. De fato, Inglés, provavelmente tem mais em
comum com o Japonés ou outra lingua falada, do que com a ASL diferentes em sua gramatica,
morfologia, sintaxe e, sobretudo, modalidade.

Um grande corpo de pesquisas acumuladas ao longo dos ultimos quarenta anos, conclui que a
linguagem humana ndo estd limitada ao meio som e assinala que as linguas faladas em todos os
idiomas tém estruturas (partes linguisticas) equivalentes, em todos os sentidos. (VALLI; LUCAS, 1995).

O fato de que todas as linguas estudadas até agora apresentam uma representacdo

alfabética reflete esse modo basico da organizagdo linguistica (KENSTOWICZ, 1993, p. 13). A
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incapacidade de fazé-lo no caso de uma determinada linguagem implica uma diferenga no nivel
basico estrutural, e tal diferenca solicita uma explicacdo em termos de estrutura fundamental.
N3do houve noticia de que essa diferente explicagcdo tenha sido oferecida a ASL ou a qualquer outra
lingua de sinais. Aceitar que as linguas de sinais sdo linguas humanas e dizer ao mesmo tempo que
para elas n3ao é possivel a manutencdao de um sistema de escrita é uma posicao tedrica
insustentavel.

Mesmo que representem todas as informagdes fonéticas necessdrias os sistemas
propostos para as linguas sinalizadas sdao muito dificeis de ler. Muitos sistemas de anotacdes
podem ser laboriosamente decifrados, mas vocé realmente ndo pode chama-los leitura, de acordo
com um investigador (VAN HOEK, 1999), enquanto outro descreve o uso do Hamnosys como
"...absolutamente insuportavel..um novo nivel de dor" (PARVAZ, 2004). Tais sentimentos tém
levado a um consenso de que as linguas de sinais ndo podem ser escritas e devem ser registradas
apenas em video. O préprio Stokoe sugere que o sinalizado ndo pode ser escrito (STOKOE, 1987,
p. 118). Diz: usamos a notagao proposta para formalismos e representagdes graficas na
investigacdo linguistica.

Nenhum sistema de escrita teve sucesso fora do laboratdrio de pesquisa, embora todos
eles sejam baseados em comprovados procedimentos estruturalistas. Todos decompdem o sinal
em partes, atribuem significado a cada simbolo e organizam os simbolos em ordem linear na
pagina. Todos eles identificam o mesmo tronco linguistico, os parametros: configuracdao da mao,
localizagdo, movimento, orientagdo e as vezes expressdes faciais.

O consenso geral de que as linguas de sinais ndo podem ser escritas é problematico por
duas razdes. Por um lado, parece ser contrariado pela pratica. Temos varios exemplos de praticas
relatadas com o uso do sistema de escrita SignWriting. Por outro lado, levanta problemas para a
teoria linguistica. A nocdo de que linguas de sinais ndo podem ser escritas contradiz um
pressuposto elementar no campo da linguistica de que todas as linguas podem e devem ser
escritas. Dado assumido por todos os linguistas de que qualquer enunciado simbdlico em qualquer
lingua pode ser corretamente representado, independentemente de qualquer conhecimento
adicional sobre ela, em uma transcricao fonética estreita. Cada linguista reconhece que segmentos
discretos, segmentados, em sua representacao fonética correta sdo um absoluto pré-requisito

para qualquer trabalho. (POSTAL, 1968, p. 6).
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As posig0Oes tedricas de linguistas tém uma enorme influéncia sobre os surdos, os principais
usuarios de linguas sinalizadas. Ao longo da histéria, as pessoas surdas lutaram até serem
reconhecidas como plenamente humanas. Aristdteles considerava-os incapazes de discurso
racional e incapazes de aprender (BEARE, 2004, p. 2). A Contraprova foi ignorada, como o livro de
Pierre Desloges elogiando sua prdspera comunidade surda e a sua prépria linguagem de sinais, em
1779 em Paris. (LANE, 1992, p. 107). Finalmente justificada pelo trabalho da moderna ciéncia
linguistica com Stokoe, eles comegaram uma luta por direitos civis da mesma forma que outras
minorias culturais e linguisticas. E uma luta ingléria (DANIELS; BRIGHT, 1996). "Todos os seres
humanos falam", afirma Coulmas. Nao hd nenhuma sociedade conhecida que nao tenha discurso.
Se uma for encontrada, algures nas montanhas da Nova Guiné ou na floresta tropical do Brasil,
seriamos forcados a alterar a nossa concepcdo de humanidade drasticamente.

Qualquer discussdo deve partilhar um conjunto de pressupostos tedricos, a perspectiva
gue adotamos pode ser estranha para alguns que nunca trabalharam com linguas de sinais e ndo
estdo familiarizados com a ciéncia linguistica. Ela exige a aceitacdo da ideia de que linguagens
visuais, das quais a libras é apenas uma entre muitas, sdo linguas como quaisquer outras linguas.
As ramificacOes deste fato sdo muitas e significativas e ndo podem ser imediatamente aparentes.
Isto significa que estas, linguas, inventadas por ninguém, evoluem através de processos naturais
de mudancga histdrica e distingdes geograficas e sociais que ddo origem a variedades regionais,
dialetos e novas linguas e familias linguisticas. Cada uma tem suas préprias regras complexas de
gramatica e formacgdo de palavras que se impde expressando-se em gestos, como os ruidos geram
sinais originais que representam conceitos Unicos e muitas vezes sao dificeis de traduzir em outras
linguas. Aceitar essa premissa for¢ca uma mudanca de perspectiva em quase todos os aspectos dos
fatos linguisticos.

Nao se pode discutir a lingua de sinais sem ouvir a oposicdo inevitavel que linguas de sinais
ndo podem ter fonologia porque fonologia refere-se ao som. Na verdade, isso ndo deve ser um
problema, mas ja que é muitas vezes levantado torna-se necessario aborda-lo. O fato do nome em
latim “phon” para o som ndo deve incomodar mais do que o fato de que falso originalmente se
referia a um anel banhado a ouro, ou que a Groenldndia fica coberta de gelo. Este é o processo
basico e inevitavel da linguistica; o da mudanca semantica, "quando uma palavra passa de um

conjunto de circunstancias para outro (CRYSTAL, 1987, p. 330).
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Por exemplo, quando os primeiros Escandinavos avistaram terra firme surgindo do gelo no
Atlantico Norte, que nomearam Groenlandia, aquilo que mais impressionou a maioria foi que a
terra era verde, a terra (land) verde (green). Mais tarde, quando nevou, eles descobriram que essa
terra pode ser toda branca, mas ndo mudaram o nome para terra branca, porque as linguas nao
funcionam dessa maneira. Da mesma forma, quando os linguistas estudaram as menores unidades
das palavras, o que mais os impressionou foram os phons, (fonemas) as menores unidades (de
som). Mais tarde, eles descobriram que essas unidades menores podem ser imagens visuais, mas
ndo havia necessidade de renomear essas unidades menores.

Assim como os escandinavos, no caso do verde ou branco, sabiam que estavam
conversando sobre aquela terra. Quando os linguistas falam sobre as menores unidades, sejam
elas auditivas ou visuais, estdo nomeando um nivel da estrutura da linguagem.

Por definicdo, a linguagem humana é composta de varios niveis: fonoldgicos, morfoldgicos,
sintaticos e os niveis de discurso (ou pragmatica). Todos eles sdo necessdrios, pois a comunicacdo
ndo é reconhecida como uma linguagem humana integral, se qualquer desses niveis estiver
faltando. Cada nivel oferece suporte a um argumento légico, como aqui oferecemos para a

fonologia das linguas de sinais.

(1) Todas as linguas tém fonologia
(2) Alibras é uma lingua
(3) A libras tem fonologia

Quando dizemos que uma lingua tem fonologia ndo estamos nos referindo ao som, néds
estamos dizendo que a lingua tem: "Um conjunto finito de unidades de sentido contrastivo que
combinam de forma limitada para formar morfemas e palavras significativas, e que as
representagdes mentais desses itens lexicais podem diferir de maneira previsivel e discretamente
em suas realiza¢cdes” (SANDLER; LILLO-MARTIN, 2006).

Nao ha equidade para distinguir entre instancias fonéticas e visuais quando alegam os
mesmos processos ou estruturas em diferentes meios que sdo realmente diferentes em seus
processos de articulacdo e ninguém faz essa reivindicacdo de outros niveis quando tratamos da
palavra Groenlandia, por exemplo, esse problema nao se coloca.

Pode ser tentador criar novas condi¢cdes de nomeacdo para todo um processo quando ele

ocorre e é uma novidade. William Stokoe fez isso quando cunhou o termo quirémico para a
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fonologia da ASL. No entanto, esta terminologia foi abandonada, como ele assinala, porque
pensou que iria perder a generalizacdo de que o mesmo processo estd ocorrendo, e da a
aparéncia de diferenca onde ndo existe.

Existe ceticismo em relacdo a escrita das linguas visuais, persiste a falta
de mais estudos empiricos. A literatura apresenta poucas pesquisas publicadas, cadastram-se
contra a escrita, apenas opinides afirmando que o Ham No Sys e scripts similares ndao foram
aprovados.

Apds o sucesso inicial das primeiras experiéncias de Sutton com o sistema Sign Writing de
escrita de sinais ela continuou, com um grupo de surdos sinalizadores nativos, para formar o
Comité de Acdo Surdos Sem Fins Lucrativos (DAC) e sob a sua orientacdo o sistema de escrita
evoluiu naturalmente em sua forma atual. Continuamente ganha adeptos, principalmente entre
os educadores. Até o ponto que hoje o sistema é usado em mais de quarenta paises.
Seu sucesso mais visivel pode ser a Lingua de Sinais da Nicardagua Projeto em Bluefields, na
Nicardagua, onde estd cumprindo todas as exigéncias de um tipico programa escolar
(http://www.unet.maine.edu/courses/NSLP/). Todos os livros didaticos e literatura sdo impressos
e o trabalho académico realizado em indigenas de lingua gestual ISN (ldioma de Signos
Nicaragiiense), inclui no seu curriculo o ensino da lingua falada, o espanhol, como segunda lingua
em sua forma escrita (EMMOREY, 2002).

Voltando ao trabalho de Joe Martin, ele conclui que os resultados de sua pesquisa afirmam
gue ndo so a alfabetizagdo em lingua de sinais é possivel, mas que é qualitativamente idéntica a
alfabetizagao na lingua falada que, apesar de diferencas superficiais na forma entre os meios de
comunica¢do visual e auditiva, o processo de alfabetizacdo se baseia nos mesmos recursos
cognitivos e usa as mesmas capacidades psicoldgicas em qualquer meio.” (tradugdo de trechos do
trabalho que pareceram interessantes a pesquisadora).

O trabalho de adaptacdo do SignWriting a Libras foi a primeira etapa de uma
caminhada que a comunidade surda brasileira, com o apoio de pesquisadores, devera ainda
empreender para conseguir uma escrita que dé conta de todas as suas necessidades em sua
propria lingua.

Como a escrita de sinais € uma escrita recente é necessdrio registrar de uma forma
detalhada os sinais constituindo uma escrita e leitura demoradas. A alfabetizacdo nas linguas

orais, embora também seja um processo demorado, e muitas vezes ndo alcancado, tal acontece
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por outros fatores que nao a leitura dos cddigos que ja estdao estabilizados e organizados de forma
muito econémica. Mas com o reconhecimento da funcionalidade da escrita de sinais para os
surdos ja comecam a surgir pesquisas que mostram que a mesma quando objetiva uma
comunicacdo de entendimento mais rapida, pelos Surdos no dia a dia, utilizam a escrita de sinais
numa escrita simplificada.

Wanderley (2012) relata em sua pesquisa a observacdao de que quando os iniciantes
aprendem a escrita de sinais se preocupam com maior coloca¢dao de categorias, mas depois
gue terminaram a disciplina da Escrita de Sinais Ill, apds quatro anos dos estudos, aqueles que
continuam pesquisando no site, livros, e instituicdes de ensino reduzem os simbolos pela
evolucdo de seus conhecimentos. Estas escritas vao se tornando padrao, sem se convencionar,
ela percebeu que a maioria dos que sabem, estdo simplificando pelas mesmas escolhas de
elementos por naturalidade de aceitacdo. Vejamos em detalhe o exemplo colocado pela
autora da pesquisa.

Exemplo da escrita anterior e atual que foi excluida, mas as duas estdo corretas:

Movimento excluido na atual

Anterior Atual

I *

Figura 1 — Meu ou Minha

Rosto excluido na atual

Anterior Atual
) |+ Y If
Lom Lom

Figura 2 - Perguntar
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Dedos excluidos na atual

Anterior Atual

oS | o

Figura 3 - Casa

Configura¢ao de mao foi substituida por movimento de dedos e contato foi excluido na atual

Anterior Atual

O O o o
S |64

Figura 4 — Linguistica

E interessante vermos como as caracteristicas da escrita alfabética antiga eram distintas
da escrita moderna, e podem ser comparadas com o uso atual da lingua de sinais e escrita de
sinais. Por exemplo, muitos textos escritos antigos mostram que os escritores ndo marcavam as
diferentes partes do texto espacialmente: titulos, paragrafos, frases e até mesmo as palavras
todas concatenadas uma ao lado da outra, sem espaco, pontuagdo ou qualquer tipo de marcacao.
Na escrita de sinais alguns desses marcadores ja existem, pois os pesquisadores podem ir mais
rapido por ja terem conhecimento dos percursos das linguas orais.

A leitura é a realizagcdo do objetivo da escrita. Quem escreve, escreve para ser lido. O
objetivo da escrita necessita ter uma base da leitura. Assim que ler e escrever sao processos
estreitamente ligados. A metodologia utilizada no processo de producdo da escrita precisa ser
cuidadosa com a leitura. Muitas vezes o professor da muito mais énfase a escrita do que a leitura,
também precisa estar atento a se o aluno |é cada palavra sem perceber qual a coeréncia do texto,
ou se escreve e entrega diretamente sem voltar a ler em revisdao deixando de interagir com o
professor e ficando com duvidas. O professor Cagliari na citacdo abaixo explica muito claramente

todo o processo:
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A leitura é, pois, uma decifragdo e uma decodificagdo. O leitor deverd em primeiro
lugar decifrar a escrita, depois entender a linguagem encontrada, em seguida
decodificar todas as implicacdes que o texto tem e, finalmente, refletir sobre isso e
formar o préprio conhecimento e opinido a respeito do que leu. A leitura sem
decifracdo nado funciona adequadamente, assim como a decodificacdo e demais
componentes, referentes a interpretacdo, se torna estéril e sem grande interesse. E
falso dizer que se pode ler s pelo significado ou sé pelo significante, porque s6 um
ou outro jamais constituem uma realidade linguistica. (CAGLIARI, 2002, p. 150).

Todo o objetivo da escrita é a leitura e quem vai escrever sé é capaz de fazé-lo se souber
ler o que escreve. Assim que a leitura trard uma habilidade que precede a prépria escrita e que é
uma maneira de se aprender o que é escrever e qual a forma ortografica das palavras. Ndo pode
ser um mais que outro, tem que dar valor a cada um para ndo perder o sentido, criatividade,
reflexao, percepcao e sensibilidade.

Com a valorizacao reconhecida da lingua de sinais nasce a escrita de sinais, que em sua
evolucdo pode chegar a equipara-se a lingua oral, apesar das duas modalidades diferentes. No
processo de alfabetizacdo é possivel conhecer como é o sistema da escrita, processo, método,
regras, e o conhecimento da producdo e da leitura. Temos trabalhos definidores de Ferdinand de
Saussure revelando que o ato de escrever mostra a relacdo do signo linguistico como a unido
indissoluvel de um significante com um significado. O significante é uma palavra abstrata, o que se
entende o que se ouve (lingua oral) ou se vé (lingua de sinais) sem que veja a imagem. O
significado é o que se entende de um conceito principal através de um significante no pensamento

da linguagem.

As escritas de tipo alfabético (tanto quanto as escritas silabicas) poderiam ser
caracterizadas como sistemas de representagdo cujo intuito original — e
primordial — é representar as diferencas entre os significantes. Ao contrario, as
escritas de tipo ideografico poderiam ser caracterizadas como sistemas de
representacdo cuja intencdo primeira — e primordial — é representar diferencas
nos significados. (FERREIRO, 2001, p. 13).

Cada vez que sinalizamos palavras, sentencas ou discursos inteiros, representamos
conceitos. E importante reconhecer que a escrita de sinais ndo é ideografica representando um
objeto concreto com seu desenho. O sistema da escrita de sinais acompanha o que a lingua de

sinais oferece e comunica através da abstracdo.

LETRAS LIBRAS|195 .



Gostaria de terminar esse estudo da escrita dos sinais com um trecho muito bonito da
dissertacdo de mestrado de Wanderley - Aspectos da leitura e escrita de sinais: estudo de casos
com alunos surdos da educagao basica e universitarios surdos e ouvinte. Ela, que é uma
pesquisadora surda, escolheu centrar sua pesquisa sobre a escrita de sinais no ludico, pois
percebeu que para os surdos essa aprendizagem é prazerosa e pode ser desenvolvida sem
angustia e com interesse num ambiente ludico.

Wanderley escreve:

Abordar tema da escrita de sinais e do letramento gera muitas polémicas, uma
vez que fora da escola, quase ndo tem escrita de sinais, o que significa dizer que o
letramento ainda ndo teve seu inicio para surdos. Enfatizo que ainda ndo
comegou, mas acredito que futuramente com as nossas lutas e nossas forgas
poderemos surpreender o Brasil para que reconheca verdadeiramente as duas
linguas: Libras e Portugués, com o direito de se ter as duas escritas dentro da
sociedade. Essa lingua de sinais, apesar de ndo ser universal, ja estd avancada
para comunicacdo mundial. Encontra-se em terceiro lugar, apds inglés e o
espanhol, que seguem em primeiro e segundo lugares, respectivamente. NJs
devemos lembrar para merecer com o respeito, sobretudo porque os surdos
nascem e na maioria das vezes em familia de ouvintes, vivemos em sociedade, em
todos os lugares que trabalhamos e estudamos, existem os ouvintes que se
encontram incluidos. Experimentamos dois mundos diferentes e acontece o
mesmo com os ouvintes que também tem interesse a conhecer nosso mundo. Por
mais que nos surpreendam, alguns ouvintes pesquisam, estudam, ja conhecem e
sao favor ou ndo a escrita de sinais.
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UNIDADE Il

ALTERNATIVAS DIDATICO-PEDAGOGICAS
PARA O ENSINO DA ESCRITA DE SINAIS
AOS ALUNOS CONFORME A FAIXA ETARIA:
CRIANCAS, JOVENS E ADULTOS

As linguas sdo representacdes simbdlicas, quer seja uma lingua oral ou uma lingua gestual,
assim como as suas escritas. Elas se constituem historicamente ao longo da evolugdao dos povos
como construgdes coletivas que resultam em sistemas de representagao.

Sobre os sistemas de representacdo, as analises de Ferreiro (1985), que acolhe a teoria
Piagetiana, dizem que esse é um processo seletivo que retém alguns dos elementos,
propriedades e relagdes do real e que o omitido é aquilo que deve ser re-introduzido no
momento de interpretar. Ela diz ainda, quanto aos sistemas de representacgdo, que a construcao
de uma primeira forma de representacao adequada costuma ser um longo processo histdrico, até
se obter uma forma final de uso coletivo.

Quando a crianga escreve, ela expressa suas ideias graficamente, por meio de um sistema
cujo uso supde a compreensdo da sua forma de construcao. Construir a escrita significa conseguir
criar os elementos adequados a expressao das ideias e estabelecer entre eles a relacdo apropriada
que reflita no texto a gramaticidade da lingua. Para o usudrio natural de uma lingua, no caso as
criancas surdas usuarias das linguas gestuais, essa compreensdo da estrutura da lingua acontece
naturalmente ao ser posta em contato com sua lingua gestual, como acontece com a crianga
ouvinte quando adquire a lingua oral de seus pais.

Foi partindo da tese de que a crianca surda nao difere, em seu desenvolvimento cognitivo
da crianga ouvinte, que os tedricos do “Centre Déducation de L'ouie et de la parole de
Montbrillant, Suisse”, nos anos 80, sustentaram a passagem de um ensino unicamente oralista
para uma perspectiva de ensino bilingue, tomando como referencial o Construtivismo
Piagetiano.

Considerando, a partir de Piaget (1947/1977), que toda crianga constrdi suas ferramentas

intelectuais, sobretudo na acdo e na experimentacdo e acrescentando do socioconstrutivismo, a
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importancia das relagdes sociais nas aprendizagens, demos particular atengdo a participagao ativa
do sujeito e aos trabalhos de grupo, em nossas tentativas de propiciar as turmas de criancas e
jovens, com quem trabalhamos, a aquisicdo do sistema de escrita SignWriting. (STUMPF, 2005)

A metodologia utilizada visa possibilitar o desenvolvimento da escrita da lingua de sinais
em momentos distintos de interagdo, inspirados no método de exploragao critica das situagdes
experimentais, objetivando incorporar os conhecimentos das criangas e jovens nas atividades de
aquisicdo do sistema SignWriting.

Partimos do interesse dos alunos despertado pelo préprio objeto de conhecimento,
proposto por conversas em lingua de sinais, para com a utilizagdo dos recursos didaticos
disponiveis, iniciarmos a apropriacdo do sistema SignWriting de escrita de sinais.

A progressao das hipdteses sobre a escrita segue a linha do desenvolvimento psicogenético
gue por sua vez reproduz algumas das etapas-chaves da evolugao da histéria da escrita que vai do
pictograma ao sistema puramente alfabético. Esse fato permite supor que é necessaria uma série
de processos e reflexdes capazes de superar obstaculos para tomar consciéncia de certas
propriedades fundamentais da linguagem.

Essas tomadas de consciéncia, acontecidas no plano social na evolu¢do de uma escrita,
desempenham um papel semelhante no caso individual que exige da crianca, uma tomada de
consciéncia do que ela faz com a linguagem quando sinaliza para, ajudada pelo professor, passar
desse saber fazer empirico para um saber conceitual.

Estudiosos da alfabetizagdo das criangas em linguas orais, de diversas nacionalidades
propuseram varias etapas que precisam ser vencidas pelas criangas no desenvolvimento da leitura
e da escrita. Com base na teoria Piagetiana, Ferreiro, (1982, 1985 e 1999) observa que a escrita
infantil segue uma linha de evolugao regular, dentro da qual podemos distinguir trés grandes
periodos e aponta que, gracas a teoria de Piaget, pode descobrir um sujeito que reinventa a
escrita, para fazé-la sua. Ela identificou no processo de construcdo do sistema de escrita trés
niveis que o caracterizam de forma ampla, sendo que em seu interior ainda cabem multiplas
subdivisGes, das quais ndo iremos tratar, por serem construcdes especificas da escrita das linguas
orais.

O primeiro periodo, conforme Ferreiro, caracteriza-se pela distingdo entre os modos de
representacdo iconico e ndo iconico. No segundo periodo acontece a construgdo das formas de

diferenciacdo dentro da propria escrita, conforme Ferreiro, caracteriza-se pelo periodo do
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controle progressivo das variagdes sobre os eixos qualitativo e quantitativo. O terceiro periodo
identificado por Ferreiro é a fonetizacdo da escrita (que se inicia com um periodo silabico e
culmina no periodo alfabético) para as linguas orais. Ele tem inicio quando a crian¢a vai
descobrindo quais as partes da escrita (as letras e silabas) correspondem a outras tantas partes da
palavra oral. Na escrita de sinais relacionamos esse periodo ao reconhecimento da

correspondéncia entre os elementos do simbolo em SignWriting com as configuragdes de maos.

Primeiro periodo

O primeiro periodo, conforme Ferreiro, caracteriza-se pela distingdo entre os modos de
representacdo icOnico e ndo iconico. A origem grafica comum do desenho e da escrita faz com que
aparecam inicialmente, para a crianga, como marcas indiferenciadas no papel.

A distincdo entre o que é préprio do desenho representativo e o que é parte da escrita comeca
a ser estabelecida a partir dos 4 anos.

Quando trabalhamos a alfabetizacdao em SignWriting com criangas que estdo sendo, ou ja
foram alfabetizadas na escrita da lingua oral, iniciamos nosso trabalho observando se elas ja
estabeleceram essa distin¢cdo entre os modos de representacao desenho e escrita.

Para atingir esse objetivo, uma forma é mostrar um livro ilustrado de histdrias infantis com
escritas em lingua oral que acompanhem as ilustracdes. Contamos a histéria mostrando cada
pagina. Dialogamos sobre a histéria, sobre as ilustracdes e sobre as escritas. Reconhecemos que
essas correspondem a lingua oral. Em seguida, podemos pedir que elas tentem usar o papel para
exprimir no caderno, ou em folhas brancas, sua compreensdo da histéria, mas ndao podem
escrever palavras do portugués.

As criangas ndo sabem que existe uma escrita de lingua de sinais, ndo viram nada do
sistema SignWriting, mas trabalhamos juntas em lingua de sinais e eu sinalizei que era professora
de lingua de sinais e que comigo ndo iriam escrever as palavras da lingua oral mas iriam escrever
0s sinais.

As produgdes das criangas, reproduzidas no exemplo abaixo, permitem observar que elas
ja diferenciavam o que é desenho, e o que é escrever a histéria. Mostram compreender também a

possibilidade de uma representagdo escrita dos sinais diferente da escrita da lingua oral.
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Nas producdes podemos perceber que a diferenca entre desenho e escrita esta bem
estabelecida, uma vez que desenham os personagens e, ao lado, procuram representar os sinais
desenhando as maos, ndo aparecem letras ou palavras escritas em portugués. Eram criangas de

uma escola de surdos, que estavam sendo alfabetizadas em portugués.

 m

DESENHO E SINAL DE CASA

"

SINAL DE LOBO

SINAL DE CASA E MAOS FAZENDO O SINAL DE CASA
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SINAL DE COMER E DESENHO DE PRATO

Segundo Periodo

No segundo periodo acontece a construcdo das formas de diferenciacao dentro da prépria
escrita, conforme Ferreiro, caracteriza-se pelo periodo do controle progressivo das variacdes
sobre os eixos qualitativo e quantitativo.

Depois que a crianca consegue distinguir entre o desenho e a escrita ela comeca a se
preocupar e a construir hipéteses sobre as diferenciacdes que acontecem no interior de cada uma
dessas linguagens. No caso da escrita da lingua oral, as criancas dedicam um grande esforco
intelectual na construcdo de formas de diferenciacdo entre as variagbes que se referem ao
numero de letras e a sua variedade.

Em nossa pesquisa a observagao conjunta, professor e alunos, do trabalho das criangas
gue, ao contar a histdria, desenham maos sinalizando é ponto de partida, para o didlogo seguinte
gue introduz a possibilidade do sistema SignWriting como representac¢ao da lingua de sinais.

Conforme Piaget (1970) a funcdo semidtica possibilita a crianca representar um objeto
ausente por meio de um simbolo, ou de um signo, e a representac¢do nasce da diferencia¢do e da
coordenac¢dao combinadas, correlatas entre significantes e significados. Ao trabalhar a leitura e a
escrita dos sinais pelo sistema SignWriting as criangas precisam tanto interpretar, como produzir
os elementos e suas relacBes, a partir da reconstrucao do sistema. A forma de fazer isso € ir
adquirindo a representacdo simbdlica pela observagdo dos sinais escritos em suas relagées com o
sinalizado. Trabalhamos conjuntamente a escrita para que a crianc¢a atue, ndo somente lendo, mas

também, desenhando e escrevendo no quadro e no caderno.
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Pela produgdo escrita das criangas podemos identificar as primeiras tentativas de associar
o desenho das maos sinalizando a uma representacdo correspondente do sistema SignWriting.
Como o sistema tem também referencias ideograficas, muitos sinais escritos sdo reconhecidos
rapidamente. A identificacdo comeca a acontecer também em relacdo aos eixos quantitativo e
gualitativo quando come¢am a perceber as diferengas existentes entre os diversos elementos que

compde um sinal escrito (a pilha).

Sinal para surdo em Libras

Terceiro periodo

O terceiro periodo identificado por Ferreiro é a fonetizacdo da escrita (que se inicia com
um periodo sildbico e culmina no periodo alfabético) para as linguas orais, tem inicio quando a
crianca vai descobrindo quais as partes da escrita (as letras e silabas) que podem corresponder a
outras tantas partes da palavra oral.

Em nosso trabalho pensamos que esse periodo poderia ser relacionado ao reconhecimento
da correspondéncia entre os elementos do simbolo em SignWriting com as configuragdes
correspondentes do sinal manual. Os primeiros elementos a serem reconhecidos sdo os trés
simbolos bdsicos de configuragdo da mado: punho fechado, punho aberto e mdo plana.
Observamos essas configuragdes em cartazes manufaturados pelo professor e estabelecemos a
correspondéncia dos trés simbolos com as maos sinalizando. Continuo explicando como sao
adicionadas linhas para os dedos nos mesmos simbolos basicos de configuracdes das maos.

Procuramos associar o critério de facil memorizacdo do simbolo, com o critério de

significado, para que o primeiro gesto escrito possa ser uma aprendizagem simples e prazerosa
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para as criangas e também para os alunos maiores. Por exemplo, na Escola de Ensino Fundamental
Frei Pacifico, o primeiro sinal trabalhado foi o de “mamae” que, em Libras, corresponde ao dedo
indicador estendido com a mao de lado, essa posicdo faz parte do grupo 1 do sistema SignWriting.
Esse sinal possibilitou ampliar as experiéncias a serem relatadas pelas criancas e a gerar uma
cadeia de sugestdes de outros sinais, que fomos escolhendo, de forma a ir introduzindo o sistema
de escrita, obedecendo ao critério de iniciar pelo grupo um e ir avangando ordenadamente na

série de grupos até chegar ao grupo 10.

SINAL DE MAMAE

Esse ordenamento nao é rigido, pois permite o ir e voltar, nas constru¢des do vocabuldrio,
dos sinais e das frases, mesmo de pequenos textos. As leituras e constru¢des vao avangando de
forma natural de acordo com os interesses manifestados pelas criangas. No entanto a organizacao
em grupos norteia as aquisi¢des formais. O aluno desenhou o sinal do papai ja usando, em parte, o

sistema de SignWriting.

SINAL DE PAPAI

Embora exista o critério de ir avangando, no processo de aquisicdo da escrita na lingua de
sinais pelo sistema SignWriting, a partir dos dez grupos de configura¢des e, essa aprendizagem
inclua a cdpia de listas das combinagdes possiveis para cada configuracdo, essas sempre sao

apresentadas, antes da formalizacdo em grupo, dentro do contexto do sinal escrito completo, que

LETRAS LIBRAS|203 .



compreende a expressao facial, a configuracdo de mao, os simbolos de contato e de movimentos.

A formalizagdo vem num segundo momento quando os alunos ja entenderam bem do que se
trata.

Figura: Simbolos de Configuragdo de mdos do grupo um
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Figura: SINAIS ESCRITOS EM LIBRAS E PALAVRAS EM PORTUGUES

Incentivamos ainda, a cépia dos simbolos ja construidos pelos alunos, ou ja apresentados a

eles, como forma de aumentar a possibilidade de retencdo na memdria de cada um dos detalhes

especificos de um simbolo ja compreendido.
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A c6pia de modelos perfeitos ndao apenas amplia o numero de leituras de formas corretas,
como estimula, de maneira natural, o processo de andlise estrutural, que permitird fazer com que
ocorra a leitura real. O ensino da escrita poderd acontecer concomitantemente, ou ndo, ao
processo da escrita dependendo do nivel da habilidade motora do aluno. Segundo Piaget
(1947/1977), o periodo perfeitamente propicio a aprendizagem de sistemas reversiveis, como o da
escrita, s6 acontece a partir dos sete ou oito anos de idade, quando o conhecimento se constroi
no individuo de uma forma ja operacional, embora ainda preso as percepc¢des sensoriais. Essa
idade mencionada representa uma meédia, portanto algumas criancas poderiam se mostrar
capazes de descobrir a leitura antes por apresentarem as citadas caracteristicas operacionais,
outras depois, mas elas seriam a exce¢ao, ndo a regra.

Na construcdo das produgdes escritas das criangas surdas a metodologia levou em conta o
conceito piagetiano de que a crianga ao se apropriar de um sistema de representacao, o reinventa,
isto é, reproduz sua construcdo através de hipdteses, nas tentativas de utilizacdo dos simbolos,
diferenciando os elementos e as relagdes do sistema de representagao, bem como, estabelecendo
a natureza do vinculo entre a representagao constituida pelos simbolos arbitrarios e seu objeto do
conhecimento.

Da vivéncia em classe da crianga, sempre influenciada por suas experiéncias familiares, e
da comunidade onde se insere, surge a linguagem como meio de expressdo de suas emogdes e
pensamento, desse contexto sociolinguistico vao surgir as oportunidades de leitura e escrita

constituida pelos simbolos arbitrarios e seu objeto do conhecimento.
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O processo de alfabetizagdo em SignWriting deve ter a preocupagao de estimular as
competéncias linguisticas inatas no individuo e leva-lo a adquirir a leitura e a escrita a partir de sua
prépria linguagem, de seu potencial e de motivag¢des naturais.

Diferentemente da alfabetizacdo na lingua oral de seu pais, que estd escrita em toda
parte, a crianga surda ndo estd exposta a uma escrita da lingua gestual, esse é um dos motivos
pelo qual a sensibilizacdao a proposta de aprendizagem é essencial. A sensibilizacdo deve incluir a
participacdo ativa da crianga, seja contando uma histéria, ou executando atividades imaginadas
pelo professor que levem ao objetivo de sentir a possibilidade e a necessidade de uma escrita para
representar os sinais.

Depois da tarefa de sensibilizacdao, comeco a mostrar que o sinalizado pode ser escrito. Os
simbolos do SignWriting vao aparecendo, aos poucos, inicialmente associados a narrativa. Sigo a
ordem do manual para o ensino formal da escrita, mas essa ordem ndo limita o didlogo nem a
satisfacdo das curiosidades e duvidas que vao surgindo. Respondo as perguntas com a solugdo
apropriada ao caso, ndo importa que essa solugdo sé va ser abordada formalmente bem mais
tarde. A crianca tem sua pergunta respondida e, embora ndo consiga captar bem todo o alcance
da resposta, vai seguindo adiante. Gradativamente sua compreensao do sistema vai se ampliando.

Até agora, observamos detalhadamente, como um grupo de criangas surdas iniciou sua
aquisicao do sistema de escrita dos sinais pelo sistema SignWriting relacionando as etapas de
aquisicao do conhecimento propostas por Piaget que fundamentaram as etapas de alfabetizagao
propostas por Ferreiro. Eram criang¢as da segunda série do ensino fundamental que ja estavam em
processo de alfabetizagcdo em portugués.

Para as crian¢as da educacgdo infantil é necessaria uma abordagem diferente daquela
experimentada com as classes das criangas maiores, que ja estdo sendo alfabetizadas na lingua
oral.

Na pré-escola a leitura dos sinais escritos deve ser apenas uma leitura lexografica,
(memoriza a forma completa da palavra) simbolos escritos representando gestos e frases do
interesse das criancgas dessa idade, muitos cartazes com poucos simbolos escritos. Poderiamos
também contar muitas histdrias e mostrar os sinais grafados para que pudessem ir observando a
escrita da lingua de sinais em muitas situagdes.

Poderdo trabalhar o SignWriting, familiarizando as criancas com essa escrita, que ndo

aparece em todas partes, como aparece a escrita do portugués. Poderdo construir cartazes com
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desenhos e a escrita das duas linguas para que elas possam se habituar a ideia de que existe uma
escrita para os sinais diferente da escrita da lingua oral.

No exemplo abaixo, uma professora de educacdo infantil trabalhou junto a lateralidade
direita x esquerda e a escrita do SignWriting. Os sinais escritos contam uma histéria que foi

sinalizada e dramatizada antes pelas criangas. A histéria do carro.

109 1O 1O
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Figura: A histdria do carro

Quando formos trabalhar a aquisicdo do SignWriting com jovens ou com adultos a
abordagem poderd ser mais formal, de acordo com seu estagio evolutivo. Podemos iniciar
mostrando um livro escrito em SignWriting, contar a histdria da criagdo do sistema, explicar sua
estrutura e funcionamento mostrando exemplos de alguns simbolos sugeridos pelo grupo, que
construiremos no quadro. Vamos apresentar e distribuir o manual de escrita do SignWriting, ou
um resumo dele, que mostre como construir os sinais pelo sistema SignWriting.

Nas aulas seguintes ja poderemos trabalhar diretamente com a leitura e escrita dos sinais,
observando o andamento das aprendizagens, incentivando a autonomia dos membros do grupo,
ao mesmo tempo, a cooperagdo com os colegas. Promoveremos leituras, construgdo de frases e
textos coletivos e individuais. Poderemos construir um diciondrio bilingue, historinhas e poesia.

Podemos pedir que escrevam cartas uns aos outros ou para amigos distantes.
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A criagdo de um ambiente cooperativo e envolvido com o mesmo interesse oferecera

naturalmente inimeras sugestdes de utilizacdo da escrita dos sinais.

FIGURA: ELAS ESTAO LENDO UMA CARTA EM SIGNWRITING E SINALIZANDO

Estudantes de escola francesa Bilingue da cidade de Toulouse

As aulas precisam ser planejadas e as atividades propostas para os alunos de acordo com o
desenvolvimento e os recursos de cada grupo. No entanto, alguns procedimentos podem ser
comuns a todos os grupos, principalmente os que envolvem a questdo da identidade surda, que
ndo é uniforme, mas possui tragos comuns evidentes em qualquer grupo de surdos.

A crianga surda, quando passa a fazer parte de uma comunidade surda, recebe pela
segunda vez um nome proéprio. Em seu grupo de surdos ela vai ser conhecida por um sinal
particular que nao tem qualquer relagdo com seu nome na lingua oral de seu pais. Os surdos tém
muito aguc¢ada sua percepgao visual e sempre encontram algum trago caracteristico que destacam
e sinalizam. O consenso dentro do primeiro grupo surdo de convivéncia vai sancionar aquele sinal
como sendo o nome da pessoa, que ird acompanha-la para sempre, dentro das comunidades
surdas. Por exemplo, meu nome é Marianne em portugués. Meu nome como membro de

comunidade surda é escrito assim em SignWriting.

7 v
FIGURA: SINAL ESCRITO DE MARIANNE
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Para a crianca surda, aprender a escrever seu nome em escrita de lingua de sinais tem um
significado importante para sua autoestima e possibilita sentir-se um sujeito surdo com identidade
surda. Ela sente que ndo estd sd. Ela pertence a um grupo e tem um nome préprio dentro desse
grupo que é uma marca de pertencimento. Uma crianca surda que vive em uma familia de
ouvintes sente felicidade por estar adequada e incluida no grupo. Aprender a escrever seu nome
surdo garante motivacdo e interesse, pois o significado dessa aprendizagem é carregado de
emocdo que ativa a mente. O nome surdo de cada crianca escrito em SignWriting é uma das
construgdes que todas as turmas com quem trabalhei fizeram em conjunto no quadro. Essa
aprendizagem também influencia o relacionamento dos alunos entre si, assim como a forma de
pensarem e refletirem a respeito de sentimentos de grupo e solidariedade.

A construgao do simbolo escrito do nome de cada aluno em lingua de sinais é uma
atividade que deve ser proposta para todos os alunos que ainda ndo tenham feito essa

construgdo, ndo importa a idade.

O oferecimento de um sistema democratico e participativo de vida, dentro da sala de aula,
gue respeita e olha o aluno, enxergando-o como ele é, a comunicacdo estabelecida em nossa
lingua natural para realizar um trabalho comum propicia que o préprio grupo gere regras de
convivéncia e aceite com seriedade a necessidade de atencdo e respeito para que se configure um
espaco de trabalho produtivo. Nas producgdes infantis podemos observar como as criangas vao
construindo sua escrita em SignWriting. Desenham os objetos, desenham maos sinalizando,

comegam a observar os simbolos apresentados pela professora e vao conseguindo diferencia-los
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qualitativa e quantitativamente. Compreendem que eles correspondem aos sinais da lingua de
sinais e aprendem a estabelecer correspondéncia entre os sinais e os simbolos do SignWriting.

A decomposi¢ao do sinal escrito, relacionando os diferentes elementos graficos minimos,
representados pela escrita, com os elementos fonoldgicos, morfolégicos, sintdticos e semantico-
pragmaticos da lingua sinalizada permite ao aprendiz compreender o processo e tentar construir

sua proépria escrita.

A escrita da lingua de sinais capta as relagdes que a crianca estabelece com a
lingua de sinais. Se as criangas (surdas) tivessem acesso a essa forma de escrita
para construir suas hipdteses a respeito da escrita, a alfabetizacdo seria uma
conseqiiéncia do processo. A partir disso, poder-se-ia garantir o letramento do
aluno ao longo do processo educacional (QUADROS, 2003).

As trocas simbdlicas se constituem no elemento imprescindivel para o desenvolvimento da
representacdo por permitirem ao sujeito a interagdo afetiva com o meio. Ndo é a falta da lingua
em si que produz atraso cognitivo no surdo, mas a limitacdo em realizar trocas simbélicas com seu
meio, provocado pela falta de um instrumento simbdlico e de um ambiente adequado capaz de
solicita-lo e de exercitar sua capacidade representativa.

A limitacdo na aquisicdo da lingua oral, mesmo na sua representacao escrita constitui uma
barreira a todas as aprendizagens escolares, fato exaustivamente relatado pelos professores de
surdos.

N3do é diferente a interpretacdo de Piaget (1970) que, pela analise de varias condutas
representativas, sugere a existéncia de elementos comuns entre elas e denomina esse mecanismo
funcdo semidtica, que é comum a todas elas. A interacdo entre as diversas condutas
representativas como desenho, escrita e lingua oral evidencia-se nas transformacbes que
ocorrem, a0 mesmo tempo, em cada uma dessas representagdes e isso acontece porque todas
sdo processos do mesmo sujeito. Esse sujeito Piagetiano que constrdi o conhecimento por meio
de suas interacdes com o objeto, e a0 mesmo tempo constrdi-se como sujeito, numa

interdependéncia continua entre a experiéncia e a razao.
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Experiéncia com os pais das criangas surdas, fragmentos do Didrio de campo, comentarios e
depoimentos sobre o SignWriting

llustro, agora, como pode ser a abordagem do ensino do sistema SignWriting para um
grupo de alunos adultos, com a narrativa de uma experiéncia que realizei com pais de criancgas
surdas:

Na sala do auditdrio em cima da Escola de Ensino Fundamental Frei Pacifico, fiz hoje, uma
apresentacdo para os dezoito pais e duas irmas de surdos. Ndo esperava tantas pessoas
interessadas na aula de escrita de lingua de sinais.

Todas as tercgas-feiras, das 13h30min até 14h15min horas esse grupo tem aula de lingua de
sinais com uma professora surda de Libras.Tem uma mae que assiste pela primeira vez a aula. Os
outros sabem um pouco da lingua e alguns sabem a lingua em nivel médio. S6 um casal do grupo
tem um filho que estuda com a mesma professora que ensina lingua de sinais.

Expliquei aos familiares o que eu faco na Escola de Ensino Fundamental Frei Pacifico e
também sobre a minha pesquisa. Que trata de como as criancas surdas adquirem a escrita de
sinais pelo sistema SignWriting. Mostrei o livro de Uma menina chamada Kauana e o manual de
SignWriting para todos, que puderam observar e manusear. Comecei a escrever os simbolos
basicos de configuragdes das mdos no quadro e a mostrar como eles reproduzem os sinais. Site

contém o livro: Uma menina chamada Kauana.

£
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Furin Lilhm Strobel

Fonte: http://signwriting.org/library/children/uma/uma.html
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Uma mae perguntou como escrever o sinal “surdo” e outro sinal “ouvinte”, expliquei como
o simbolo tem a sua correspondéncia com as configuracdes das maos. Algumas mdaes haviam visto
os materiais de escrita de lingua de sinais de seus filhos, mas ndao sabiam o significado, puderam

entender o que é.

Mostrei como é o ponto de vista expressivo com os simbolos no quadro e eles
acompanhavam com as maos, algumas mades copiaram em seus cadernos. Algumas querem
comprar o manual de SignWriting, que infelizmente ainda ndo foi editado e ndao temos para

vender. Iremos reproduzindo e entregando o material no decorrer das aulas.

Estudo de expressoes literarias da cultura surda

Leitura em escrita de sinais:
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Traducgdo para o portugués

Por que a escrita?

Devemos escrever os gestos sempre diretamente daquilo que foi pensado. A transmissao direta
do pensamento é importante para a escrita da lingua de sinais.
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Poesia Metalinguistica em escrita de sinais: criagao de alunos franceses
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Traducdo para o portugués

A lingua é direita
Os sinais sdo esquerdos
Aqui, aqui, aqui
Lingua a direita
Sinal a esquerda
Juntando as duas areas
O olhar, o pensamento, os sinais
Aqui os sinais, é isso
Do outro lado vocé
Que olha a pessoa
Aquela pessoa
O corpo da pessoa, aquela cabecga, a face
Aquelas duas pernas
Olha para os lados
Para o esquerdo e aponta vocé
Olha para mim
Meu ombro para a frente
A mao aberta em sinal de olhar
Dois sinais para o olhar
A cabeca para a esquerda
Os dois olhos para a frente
A unido de todo corpo
Junto a sinalizar

Ponto final



Narrativa: histéria do gato
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O GATO

Era uma vez, um lindo gatinho que caminhava manhosamente e ao deparar com um espelho,
refletindo sua imagem, resolve checar como poderia aquilo acontecer, parecia que a imagem
discutia com o bichano, quando ele olhava no espelho.

Quando parou em frente ao espelho, resolveu fazer uma brincadeirinha, olhou de um lado para o
outro, assim foi uma vez, balangando a cabe¢a de um lado e o corpo de outro, mais vez, o ombro
e acabeca, e outra vez o corpo, e por fim arranhando com a patinha, primeiro a direita e depois a
esquerda, para ver o que se acontecia.

Nesse vai e vem o gatinho levou um susto, ficando todo arrepiado. Quando se aproximou do
espelho, bate com tudo , mas com o grande susto ele resolve recuar, quando retorna para ver o
seu inimigo no espelho, bate dessa vez com o focinho no espelho, ficou tdo tonto que quando saiu
caminhando, foi andando de um lado para o outro, tontinho. Miauuuuuuu!!!

Traduzido por Ringo Bez de Jesus
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Mensagem para reflexdo:
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Agora, nés vamos discutir sobre a paz e
a guerra.

Na paz, temos a vida, isso é bom.

Ja na guerra, ha destruicado, isto é ruim.
A paz é melhor do que a guerra.
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Glossario

A proposta do glossario é tornar o conteddo atual do glossdrio publico e acrescentar-lhe
funcionalidades a fim de facilitar a busca dos sinais. Ele é indexado por matérias ou temas

A base para construgdo do glossdrio se da através do sistema de escrita de sinais
SignWriting, localiza¢gdes do sinal, do SignWriting. Utilizamos 10 grupos de configuracao de mao e
cada grupo tem suas configuracdes especificas totalizando 261 configura¢des. Ainda com o
SignWriting podemos realizar a busca através de um simbolo base informado e termos como
resultado todos os sinais que utilizam aquele simbolo.

Nas localizagdes os pesquisadores de Libras encontraram 11 possiveis localizagdes que um
sinal pode tomar. Categorizando os sinais com estes atributos podemos agora pensar em realizar
buscas através da filtragem dos mesmos sendo em separado ou um conjunto deles.

c) objetivos e metas a serem alcancados;

Objetiva a ampliacdo do glossario para constituicdo de um corpus de libras abrangente e
consistente para atender as caréncias de vocabulario da lingua oferecendo um registro da
experiéncia de vida das comunidades surdas brasileiras. O propdsito é o de ampliar os léxicos a
pessoas surdas, intérpretes de libras, pesquisadores e professores na area de educacdo, linguistica
e traducdo e interpretacao.

Ampliar as possibilidades de acesso das pessoas surdas e ouvintes aos servicos de
Tecnologia da Informagdo — Tl. Envolver estudantes, professores e pesquisadores, fluentes em
Libras.

O projeto do Glossario Letras Libras GLL - surgiu em 2007 da necessidade dos alunos do
curso a distancia da UFSC pelo surgimento de muitos signos linguisticos novos ocasionados pelo
acesso inaugural dos surdos a vocabuldrios cientificos antes inexistentes em sua lingua, bem
como, pela multiplicidade de diferentes contribuigdes regionais observadas no desenrolar do
curso.

O glossario entdo constituido funcionava dentro do sistema fechado do curso a distancia.
Em 2009 com o primeiro curso de letras libras presencial, os alunos desse curso e também, os
alunos de pds-graduacdo em linguistica da lingua brasileira de sinais, passaram a ter acesso ao

glossario online que os alunos do curso a distancia tinham em seu ambiente. Logo essa
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necessidade se estendeu a toda a comunidade académica envolvida e depois a comunidade surda
em geral.

Um sinal em Libras tem vdrias caracteristicas. Utilizamos estas para realizar a busca
linguistica do sentido Libras->Portugués e ainda, outro filtro de busca que o software possibilita
pelo alfabeto base do sistema SignWriting de escrita das linguas de sinais. A confecgao do
glossario tem um sistema administrativo e de gerenciamento de sinais que possibilita sua edicdo e
insergao.

A pesquisa de sinais do glossario podera ser feita pela escrita de sinais, a partir das
convengdes do International SignWriting Alphabet, pelo nome em portugués (traducdo em
portugués, pode haver mais de uma). Pelos grupos de configuracdo de mao em conjunto de uma

configuracdo de mao do grupo, pela localiza¢do do sinal, ou ainda pelo conjunto das anteriores.
Construcao de dicionario escrita de sinais
O sistema de escrita SignWriting foi desenvolvido por Sutton em 1981, com algumas

alteragdes. A organizacdo se da por dois eixos, sendo no eixo paradigmatico definido a posicdo de

cada dedo, a ordem fica a partir dos dedos fechados até os dedos estendidos como se vé seguir:

o oo ol

LETRAS LIBRAS|219 .



s 7

MR

r}d"ﬂ‘ul‘

F#(d|d|

R EE
FIRNE)

4

~
L

W

H

ﬂw

)
i
=
3

=lelal-l L L L]

Plalple|r|P|P|F
ololeloele]|a|r]A]n
A GIG \wTv.._.ﬂ_.HTn_ a
ﬁ Sla|= a|a 2la|e| |8
m%ﬂ&uﬂ;ﬂ 1 e b e
#la|#|a|e|a]|n[e|m|a
30 |[z[=][]=]=]]=]r]
Flelpip|PlelPlel |
alawela8PEP P
QU K R KA A B o) e R el e
el B B B 1 ) e Rl Kl
/1]
O

w|leleolwlwlFle|ela]|n

No eixo sintagmatico a ordem seria essa para os mesmos dedos acima seguindo a mesma ordem:
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A orientagao da palma foi estabelecida no plano vertical primeiro com a palma para frente
do sinalizador, seguindo de lado para o sinalizador e terceiro com o dorso para o sinalizador,
ocorre da mesma forma no plano horizontal sendo a ordem primeiro no plano vertical e depois no

plano horizontal:

PLANO
VERTICAL

Em seguida a direcdo da mao fazendo a mesma sequéncia, primeiro na vertical e depois na
horizontal, iniciando como se fosse um relégio analdgico a meia noite sé que a sequéncia é no

sentido anti-horario, como se vé abaixo:

Para o ponto de articulacdo (PA) a ordem estabelecida pela autora comeca da cabeca para

baixo do corpo, sendo os pontos da cabeca estabelecidos aleatoriamente:

00 OO O A O
X006 O 0 6

Depois a ordem dos pontos dos membros foi estabelecida a partir de sua proximidade da

cabeca:
- ~N~—— _ €Y
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Os movimentos podemos dividir em trés grupos, os movimentos externos a mao, os
movimentos internos a mao e os movimentos sem mao.

As trés colunas em vertical tém trés tipos de movimentos, os simbolos de movimento na
primeira coluna estdo posicionados em relacdo a parede, por exemplo, para cima, para baixo com
as setas duplas. A segunda coluna, os simbolos de movimentos podem ser posicionados em
relagdo ao chao, por exemplo, para frente, para trds e na terceira coluna, os simbolos de
movimentos se movem em diagonais para cima, para baixo, para frente e para tras.

As trés colunas tém os varios movimentos divididos em 5 partes. A primeira parte sao os
movimentos comuns para cima, para baixo, para frente e para trds. A segunda parte sdo
movimentos curvos, circulos e rotagao.

Na terceira parte também estdo movimentos curvos, mas ndao por completo apenas a
metade. A quarta parte sdo movimentos dos antebracos como de quebra. A quinta parte sao

movimentos pouco usados do como o movimento de pulso, bem curto.
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E por fim os contatos
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Discutir a “ordem visografica” das linguas de sinais para se pensar a alfabetizacdo se faz
importante quando o tema é “alfabetizacdo” de surdos. Os surdos antes de aprender o portugués
como segunda lingua tem que ter adquirido a lingua de sinais e uma escrita sistematizada de
forma alfabética tornara esse aprendizado ainda mais eficaz.

O site de SignWriting dos EUA produziu os materiais e as informacdes. Podem visitar o site

www.signwriting.org onde consta o link de SignPuddle Online que tem varios dicionarios de

linguas de sinais de varios paises.

7 SignPuddle *§ glossario de letras li M Entrada (3) - stumpf;
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Encontre a bandeira do pais Brasil no site de SignPuddle Online onde aparece uma lista de

vocabuldrio em libras. Pode pesquisar por palavras ou pesquisar por sinais.
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Pesquisas sobre a escrita de sinais no Brasil

Trabalhos académicos que legitimem na forma da producao cientifica a escrita de lingua de sinais
ainda sdo poucos no Brasil e alguns tém muita resisténcia na pds-graduacdo que tem pouco
conhecimento para orientar e buscar os conhecimentos. Contexto das universidades diferenciadas

estdo engajando acolher o sistema SignWriting.

Pesquisa Autor/a Instituicdo/ano

SW Service: uma biblioteca para a escrita da Lingua Brasileira de Sinais baseada em Web Services
(Dissertacdo concluida) Vinicius Costa de Souza 2005 Curso de Informatica — Unisinos 2005.

O Processo de Apropriagdo da Escrita da Lingua de Sinais e da Escrita da Lingua Portuguesa no
enfoque da Informatica na Educagdo de Surdos (Dissertacao concluida). Cristiane de Barros
Castilho Loureiro Faculdade de Educagdao — UFRGS 2004.

(Re)pensando o uso de Libras e Signwriting: uma experiéncia com mapas conceituais (Dissertacao
concluida) Lisiane Mallmann - Educagao Ambientes — ULBRA 2009.

Aprendizagem de escrita de lingua de sinais pelo sistema SignWriting: linguas de sinais no papel e
no computador (Tese de doutorado) Marianne Rossi Stumpf - Informatica na Educacdo UFRGS
2005.

Um Framework para suporte a Educacdo Bilingue a distancia de surdos. (Tese de doutorado)
Marcia de Borba - Informatica na Educacdao da UFRGS 1996.

Uso de foruns para o estudo da escrita da lingua de sinais no curso de Licenciatura Letras Libras
em Educacdo a Distancia (Dissertacdo concluida) Gerarda Neiva Cardins Gomes, Universidade
Federal do Ceara — Universidade do Parana - Mestrado Profissional em Tecnologias da Informagao
e Comunicag¢ao na Formagao em EAD 2009.

Analisando o processo de leitura de uma possivel escrita da lingua brasileira de sinais: Signwriting
(Dissertacdo concluida). Fabio Irineu da Silva - Mestre em Educac¢do da UFSC 2009.

Construcdo da leitura/escrita em lingua de sinais de criangas surdas em ambientes digitais
(Dissertagdo concluida). Creice Barth - Mestre em Educagao da UFRGS 2008.

Escrita da lingua de sinais em comunidades do Orkut: marcador cultural na educagao de surdos

(Dissertagdo concluida). Carla Tatiana Zappe - Mestre em Educagdao da UFSM 2010.
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Processo de grafia da lingua de sinais: uma analise fono-morfoldgica da escrita em SignWriting
(Dissertacdo concluida). Rundesth Saboia Nobre - Mestre em Linguistica da UFSC 2011.

Aspectos da leitura e escrita de sinais: estudo de casos com alunos surdos da educagao basica e
universitdrios surdos e ouvintes. (Dissertacao concluida). Débora Campos Wanderley - Mestre em
Linguistica da UFSC 2012.

Escrita de Sinais e Portugués Brasileiro: um estudo de elos coesivos em textos em relagao
tradutdria (Dissertagdo em andamento). Franz Kafka Porto Domingos — Mestrando em Estudos de
Tradugao da UFSC 2012.

Depoimentos de universitarios ouvintes sobre a Escrita da Lingua de Sinais (Disserta¢do concluida).
Leticia Fernandes - Mestre em Linguistica da UFSC 2011.

Analise discursiva dos estudos surdos em educacgdo: a questdo da escrita de sinais (Dissertacdo
concluida). Maria Salomé Soares Dallan - Mestre em Educag¢do — Universidade Sao Francisco 2012
A escrita da lingua de sinais curriculos de Escolas de Surdos (Dissertacdo em andamento). Erika

Vanessa de Lima Silva - Mestranda em Educacdao — UFRGS 2012.
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